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(EN] WARNING

Please read this user manual carefully before
operation.

Avoid strong vibration and dropping from heights.
Do not disassemble, modify, or repair on your own.
Prevent water or other liquids from entering the
product to avoid damage.

Avoid storing in damp, high-temperature, or oily
environments.

Use appropriate force when connecting and
removing devices.

This product is not suitable for children under

6 years old (small parts pose a choking hazard).
Children should use it under adult supervision.

WARNUNG

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch,
bevor Sie |hr Spielerlebnis beginnen.

Vermeiden Sie starke Vibrationen und Stiirze aus
grof3er Hohe.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das
Produkt nicht selbst.

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder
anderen Flissigkeiten, um Schaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie die Lagerung in feuchten, heiRen
oder dligen Umgebungen.

Wenden Sie beim Anschlieen und Entfernen von
Geraten angemessene Kraft an.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Kinder unter
6 Jahren (kleine Teile stellen ein Erstickungsrisiko
dar). Kinder sollten es unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden.

AVERTISSEMENT

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation.
Evitez les vibrations fortes et les chutes en hauteur.
Ne démontez, ne modifiez et ne réparez pas
I'appareil vous-méme.

Empéchez I'eau ou d’'autres liquides de pénétrer
dans le produit.

Evitez de stocker le produit dans des environnements
humides, a haute température ou gras.

Appliquez une force appropriée lors de la connexion/
déconnexion des périphériques.

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de
6 ans (les petites pieces présentent un risque
d'étouffement). Les enfants doivent I'utiliser sous la
surveillance d'un adulte.

AVVERTENZA

Leggere attentamente il manuale prima dell'uso.
Evitare vibrazioni forti e cadute da altezze.

(ES] ADVERTENCIA

Lea detenidamente este manual de usuario antes

de utilizar el producto.

Evite vibraciones fuertes y caidas desde alturas.

No desensamble, modifique o repare el producto

por su cuenta.

Evite que agua u otros liquidos entren en el producto
para prevenir dafios.

No lo almacene en ambientes himedos, de alta
temperatura o con presencia de grasa.

Aplique fuerza adecuada al conectar o desconectar
dispositivos.

Este producto no es adecuado para nifios menores de
6 afios (las piezas pequefas suponen un riesgo de
asfixia). Los nifios deben usarlo bajo la supervision de
un adulto.

NPEOYMNPEXOEHVE

Mepen HaYanom akcnnyataLun BHAMATENbLHO
NPOYTUTE JJaHHOE PyKOBOACTBO MOMb3oBaTers.
W36eraiite cunbHoM BUGpaLmm 1 NageHnst € BbICOTbI.
He pa3bupaiite, He moguduLMpyTe U He
PEMOHTUPYIATE CaMOCTOSTENBHO.

He ponyckaiite nonapaxus BoAbl Unu Apyriux
XKUAKOCTeW B U3aenue, 4tobbl n3bexarb NOBPeXaAeHUN.
He xpaHuTe BO BNaXHOW, BbICOKOTEMNEPATYPHON
U 3aabIMIIeHHOI cpefe.

MpuMeHsifiTe COOTBETCTBYIOLLIME YCUIUS NPK
NOAKIOYEHUM U OTKITKOYEHUN YCTPOMCTB.

OTOT NpoayKT He NpeaHasHaueH Ans AeTen Mnazie
6 net (MarneHbku1e AeTan npeacTaBnsioT OnacHoCTb
yayLbs). [leT! AOIKHbI UCMONb30BaTh €ro Mo,
NPVYCMOTPOM B3POCIIONO.

WAARSCHUWING

¢ Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door
voor gebruik.

Vermijd sterke trillingen en vallen van grote hoogtes.
Demonteer, wijzig of repareer het product niet zelf.
Voorkom dat er water of andere vloeistoffen in het
product komen om schade te voorkomen.

Vermijd opslag in vochtige, hoge-temperatuur- of
vette omgevingen.

Gebruik de juiste kracht bij het aansluiten en
loskoppelen van apparaten.

Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan
6 jaar (kleine onderdelen vormen een
verstikkingsgevaar). Kinderen moeten het gebruiken
onder toezicht van een volwassene.

Non smontare, modificare o tentare riparazioni autonomamente.

Evitare che acqua o altri liquidi penetrino nel prodotto per prevenire danni.

Evitare di conservare il prodotto in ambienti umidi, ad alta temperatura o oleosi.

Utilizzare una forza appropriata durante il collegamento e la rimozione dei dispositivi.

Questo prodotto non & adatto per bambini under 6 anni (le piccole parti presentano un rischio di soffocamento).

| bambini dovrebbero utilizzarlo sotto la supervisione di un adulto.
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OSTRZEZENIA

Leia 0 manual cuidadosamente antes de usar.
Evite vibragdes fortes e quedas.

Nao desmonte ou repare o produto por conta
propria.

Evite contato com liquidos.

Armazene em local seco, longe de calor ou 6leo.
Use forga adequada ao conectar/desconectar
dispositivos.

Este produto ndo é adequado para criangas com
menos de 6 anos (pequenas pegas representam
um risco de sufocagéo). As criangas devem
utiliza-lo sob supervisdo de um adulto.

UYARI

Litfen isleme gegmeden 6nce bu kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun.

Siddetli titresim ve yliksekten diisirmeden kaginin.
Kendi baginiza sékmeyin, degistirmeyin veya
tamir etmeyin.

Uriiniin su veya diger sivilarla temas etmesini
onleyin, aksi takdirde hasar olusabilir.

Nemli, yiiksek sicaklikli veya yagdl ortamlarda
saklamaktan kaginin.

Cihazlan baglarken ve gikarirken uygun kuvvet
kullanin.

Bu urlin 6 yasin altindaki gocuklar igin uygun
degildir (kiiglik pargalar bogulma tehlikesi tasir).
Cocuklar bunu yetiskin gozetimi altinda kullanmalidir.

o IR{FRIA(FARRIHERBA S

o BRBIURBRENEE.

o EMETHF. REEREE,

o BHRKNEMBIENERPIE, URIERBIR,
BRFRICHR. BB HEFSF.
ERABRRAER, ERANEE.
FEMTEAR6EUTRE (NMEHEER
B , REBEMEANEE TEA.

ik

o BRIERNEFARIAIRIR A,

o BRERIUREI R ENEE,

o BTBTHF. ERIEE,

o BGRKHETREHENZRAD, LRSI,

o BREFRTHE. =& HESH.

o EEABMRISEN, ARAES.

o KFERAERAT6FUT)LE (NERHEEER
X2, ) \EEERE ARSI TER.

ﬂ : PXNgame

@ YouTube : PXN Official

@ piscord : PXN

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytaé instrukcje obstugi.

Unika¢ silnych wibracji i upadkéw z wysokosci.

Nie demontowa¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢
samodzielnie.

Zapobiega¢ przedostawaniu sig¢ wody lub innych
ptynéw do produktu, aby unikng¢ uszkodzenia.
Unika¢ przechowywania w wilgotnych,
wysokotemperaturowych lub oleistych $rodowiskach.
Podczas podtgczania i odtgczania urzadzen nalezy
uzywac¢ odpowiedniej sity.

Ten produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej
6 roku zycia (mate czesci stanowig zagrozenie
uduszeniem). Dzieci powinny uzywa¢ go pod
nadzorem dorostego.

[HU] FIGYELMEZTETES

* A mukodtetés el6tt kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt

a felhasznaldi kézikdnyvet.

Kertilje az erds razkodast és magasbol valo leejtést.

Ne szerelje szét, modositsa vagy javitsa sajat maga.

Megakadalyoznia, hogy viz vagy mas folyadék

kertljon a termékbe, hogy elkeriilje a karosodast.

Kertilje a nedves, magas hémérsékletii vagy olajos

kérnyezetekben torténd tarolast.

¢ Hasznaljon megfelel6 erét az eszkdzok
csatlakoztatasakor és eltavolitasakor.

¢ Ez a termék nem megfelel6 6 év alatti gyermekek
szamara (a kis részek fojtogatasi kockazatot jelentenek).
A gyermekek felnétt felligyelet alatt hasznaljak.

B

o FRREIRETDHIC,
EI—HF—IZaT I ELBHR AT,
BVMRBIPEFINSDE FEBTTTESI L,
B THRBOE BEZ LAVTEIL,

B RADBIFEFH T KPP EDDHRIE
DNSZHRNKSICLTLIES L,

BROZ VB SROBA. £HD D
ZVRIE CTOREZBHT TET L,

FINA DGR DIMNLDBRIE,

BRI TIToTLIES L,
ARRIE6 A RBOEFREICITELELA
(NSBERBISBEORBIED B FT) . SFRENER
THRIFBTARADER T THEVNIZTL,
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@ Download: www.e-pxn.com/news
Download (For China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Download the "PXN SimRacing" program on your
computer and explore advanced settings.

Herunterladen: www.e-pxn.com/news

Herunterladen (Fir China):
www.e-pxn.com.cn/appDownload

Laden Sie das Programm ,PXN SimRacing" auf Ihren
Computer herunter und erkunden Sie die erweiterten
Einstellungen.

Téléchargement: www.e-pxn.com/news
Téléchargement (Pour la Chine):
www.e-pxn.com.cn/appDownload
Téléchargez le programme "PXN SimRacing" sur
votre ordinateur et explorez les paramétres avancés.

Download: www.e-pxn.com/news

Download (Per la Cina): www.e-pxn.com.cnfappDownload
Scarica il programma "PXN SimRacing" sul tuo computer
ed esplora le impostazioni avanzate.

@ Descarga: www.e-pxn.com/news
Descarga (Para China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Descarga el programa "PXN SimRacing" en tu ordenador
y explora los ajustes avanzados.

CKaumBaHm1e: Www.e-pxn.com/news

CkauuBaHue (Onsa Kutas):
www.e-pxn.com.cn/appDownload

Ckavaite nporpammy «PXN SimRacing» Ha Bawu
KOMMBIOTEP U U3y4MTE PACLUNPEHHBIE HACTPOVKM.

Download: www.e-pxn.com/news

Download (Voor China): www.e-pxn.com.cnfappDownload
Download het programma "PXN SimRacing" naar uw
computer en verken de geavanceerde instellingen.

=T

¥, DOWNLOAD
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PXN SIMRACING

Download: www.e-pxn.com/news

Download (Para a China): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Baixe o programa "PXN SimRacing" no seu computador

e explore as configuragdes avangadas.

Pobieranie: www.e-pxn.com/news

Pobieranie (Dla Chin): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Pobierz program "PXN SimRacing" na swdéj komputer i
zapoznaj si¢ z zaawansowanymi ustawieniami.

indirme: www.e-pxn.com/news

indirme (Gin Igin): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Bilgisayariniza "PXN SimRacing" programini indirin ve
gelismis ayarlari kesfedin.

Letdltés: www.e-pxn.com/news

Letéltés (Kina szamara): www.e-pxn.com.cn/appDownload
Toltse le a "PXN SimRacing" programot a szamitégépére,
és fedezze fel a fejlett beallitasokat.

A2 0—R: www.e-pxn.com/news
AorO—R(hEm) :
www.e-pxn.com.cn/appDownload
O>Ea—%2—|ZIPXN SimRacingl 7O 5 L%
AoYO—RL 7NV ARREERRLTLE L,

T#ABLE: www.e-pxn.com/news

T#g#E4E (EP9) : www.e-pxn.com.cn/appDownload
AR ERSAF IR F# “PXN Simracing” 2R, 1%
RIFERRE,

TEMEE: www.e-pxn.com/news

TEitthak (ER) : www.e-pxn.com.cn/appDownload
AITEERE PG FE “PXN Simracing” 2%, 8%
REEMIZE.

¥ ABTHEMR
L=  (FORCHINA)



(EN] Product Specifications

Model: PD HM Clutch

Package Dimensions: About 306 * 242 *93 mm

Connection Method: Wired Connection

Product Dimensions: About 69 * 280 * 224 mm

Operating Temperature: 10-40°C

Product Weight: About 950 g

Operating Humidity: 20~80%

Produktspezifikationen

Modell: PD HM Clutch

Verpackungsmafe: Ca. 306 * 242 *93 mm

Verbindungsmethode: Kabelverbindung

ProduktmaRe: Ca. 69 *280 * 224 mm

Betriebstemperatur: 10-40°C

Produktgewicht: Ca. 950 g

Betriebsfeuchtigkeit: 20~80%

Spécifications du Produit

Modéle: PD HM Clutch

Dimensions du colis: Environ 306 * 242 *93 mm

Méthode de connexion: Connexion filaire

Dimensions du produit: Environ 69 * 280 * 224 mm

Température d'utilisation: 10°C a 40°C

Poids du produit: Environ 950 g

Humidité d'utilisation: 20% & 80%

Specifiche Tecniche

Modello: PD HM Clutch

Dimensioni della confezione: Circa 306 * 242 * 93 mm

Connessione: Cablata

Dimensioni della prodotto: Circa 69 * 280 * 224 mm

Temperatura operativa: 10-40°C

Peso del prodotto: Circa 950 g

Umidita operativa: 20~80%

(Es] Especificaciones

Modelo: PD HM Clutch

Dimensiones del paquete: Aprox. 306 * 242 * 93 mm

Conexién: Cableada

Dimensiones del producto: Aprox. 69 * 280 * 224 mm

Temperatura operativa: 10-40°C

Peso del producto: Aprox. 950 g

Humedad operativa: 20~80%

TexHUYeckne xapakTepuCTUKN NpoayKTa

Mopgens: PD HM Clutch

Paamepsbl ynakosku: Okono 306 * 242 * 93 mm

MeTog nogknioyeHus: MpoBoAHOE NOAKMIoYEHE

Pa3mepsbl npoagykta: Okono 69 * 280 * 224 mm

[fonyctumas Temneparypa: 10-40°C

Bec npoaykta: Okono 950 r

[fonyctumas BnaxHoctb: 20~80%

Productspecificaties

Model: PD HM Clutch

Verpakkingsafmetingen: Ongeveer 306 * 242 * 93 mm

Verbindingsmethode: Bedrade Verbinding

Productafmetingen: Ongeveer 69 * 280 * 224 mm

Werktemperatuur: 10-40°C

Productgewicht: Ongeveer 950 g

Werkvochtigheid: 20~80%
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Especificacdes Técnicas

Modelo: PD HM Clutch

Dimensdes da Embalagem: Aprox. 306 *242*93 mm

Conexao: Cabo

Dimensdes do Produto: Aprox. 69 * 280 * 224 mm

Temperatura de Operagéo: 10-40°C

Peso do Produto: Aprox. 950 g

Umidade de Operagéo: 20~80%

Specyfikacje Produktu

Model: PD HM Clutch

Wymiary opakowania: Okoto 306 *242*93 mm

Metoda potgczenia: Potgczenie przewodowe

Wymiary produktu: Okoto 69 * 280 * 224 mm

Temperatura pracy: 10-40°C

Waga produktu: Okoto 950 g

Wilgotno$¢ robocza: 20~80%

Uriin Ozellikleri

Model: PD HM Clutch

Paket Boyutlari: Yaklasik 306 * 242 * 93 mm

Baglanti Yontemi: Kablolu Baglanti

Uriin Boyutlari: Yaklagik 69 * 280 * 224 mm

Caligsma Sicakhgi: 10-40°C

UriinAgirhgr: Yaklagik 950 g

Calisma Nem Orani: %20~%80

(HU] Termék specifikaciok

Modell: PD HM Clutch

Csomag méretei: Kb. 306 * 242 *93 mm

Kapcsolasi méd: Kabeles kapcsolat

Termék méretei: Kb. 69 * 280 * 224 mm

Mikédési hémérséklet: 10-40°C

Termék sulya: Kb. 950 g

Mikodési paratartalom: 20~80%

SR

E7JL: PD HM Clutch

N T =B AKX 49 306%242%93 mm 1B BRIEG

BEH X 49 69*280*224 mm EEBE: 10-40°C

RRES: 499509 BIERE: 20~80%
ERRE

ESESE: PD HM Clutch

BEERT: 49 306*242*93 mm EEAR: BlgEE

ARERT: 49 69*280*224 mm {EARRE: 10-40°C

ANEEER: 499509 fERRE: 20~80%
7= GG

&@ES: PD HM Clutch

BERT: £9306*242*93 mm EEAR BLEE

SRR £9 69*280*224 mm ERERE: 10-40°C

AAER: 49950 5% ERIEE: 20~80%
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R FADE B FRIE IR AT

ES:PDHMClutch F=R&M: BEHER ZARHL: 400 600 3586
ZHRERFE: Isd@e-pxn.com  EARQQ: 4006003586 ER: www.e-pxn.com.cn
ik SR ELRXFE S HERECOEPRAE1701-1706

Manufacturer: Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

Model: PD HM Clutch ~ Product Name: Clutch Pedal  Country of Origin: China

Brand: PXN  Web: www.e-pxn.com  Support email: support@e-pxn.com

Manufacturer address: 1701-1706(01), Building 8, Zhongxi Xiangbinshan Garden, Fenghuanggang
Community, Xixiang Street, Baoan District, Shenzhen, China

EVATOST CONSULTING LTD

EC | REP UK | REP | office 101 32 Threadneedle Street,

London, United Kingdom, EC2R 8AY

EUREP GmbH UK001732867424878mGiM  contact@evatost.com

Unterlettenweg 1a We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not

85051 Ingolstadt Germany manufacturers/importers/distributors for the product, nor involved in the manufacture/
+49 841 8869 7744 import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any after-sales

services related to the product. In case of any product quality or infringement issues,
the manufacturer/importer/seller shall be solely held responsible.

" = s a registered trademark of ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

eurep@eurep-gmbh.com

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

@7 o3 OBRSE

MADE IN CHINA

se recyclent

zul
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! l ‘ h
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ENGLISH

Thank you for choosing and supporting PXN. Please read this manual carefully before starting
to enjoy your gaming experience.

WARNING — Safety

* When connecting, installing, and removing this product, apply appropriate force. Do not twist
or pull the connectors.

* Avoid splashing any liquids onto the product or its ports.

* Do not disassemble, modify, or attempt repairs on your own. Any maintenance must be
performed by the manufacturer, their authorized representative, or qualified technicians.

* Only use accessories/ components specified by the manufacturer.

WARNING — Pedal Clamping Hazard While Playing Games

* Keep the pedal set out of the reach of children.

* Never place your fingers on or anywhere near the sides of the pedals during play.

* Never place your fingers on or anywhere near the rear base of the pedals during play.
* Never place your fingers on or anywhere near the front base of the pedals during play.

NEVER

This product is recommended for users aged 14 and above. Children must be @
supervised by an adult during use.

For safety reasons, never use the pedal set barefoot or with only socks on your feet.
PXN® is not responsible for injuries caused by using the pedals without shoes.

Automatic Pedal Calibration
The pedals are automatically calibrated by pressing the pedal to its maximum travel after a
successful connection.

Heavy Product !
Be careful not to drop the product on yourself or on anyone else !

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir PXN entschieden haben und uns unterstltzen. Bitte lesen Sie
dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie Ihr Spielerlebnis geniefien.

WARNUNG — Sicherheit

* Wenden Sie beim Anschliel3en, Installieren und Entfernen dieses Produkts die entsprechende
Kraft an. Verdrehen oder ziehen Sie nicht an den Anschliissen und Kabeln.
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* Schitten Sie keine Flussigkeiten auf das Produkt oder dessen Anschlisse.

* Jedwede Reparaturen miissen von einer vom Hersteller angegeben Werkstatt oder einem
qualifizierten Techniker ausgefiihrt werden.

* Nutzen Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene Befestigungssysteme/Accessoires.

WARNUNG — Gefahr des Einklemmens der Pedale beim Spielen

* Bewahren Sie das Pedalset auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Legen Sie lhre Finger wahrend des Spiels niemals auf oder in die Nahe der Seiten der Pedale.

* Legen Sie lhre Finger wahrend des Spiels niemals auf oder in die Nahe der hinteren Basis der
Pedale.

* Legen Sie lhre Finger wahrend des Spiels niemals auf oder in die Nahe der vorderen Basis
der Pedale.

VERBOTEN VERBOTEN VERBOTEN

Dieses Produkt wird empfohlen flir Benutzer ab 14 Jahren. Kinder missen wahrend @
der Nutzung unter Aufsicht eines Erwachsenen stehen.

Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das Pedalset niemals barful oder nur mit Socken an den
FuRen benutzen.

PXN® ist nicht verantwortlich fiir Verletzungen, die durch die Benutzung der Pedale ohne
Schuhe verursacht werden.

Automatische Pedalkalibrierung
The pedals are automatically calibrated by pressing the pedal to its maximum travel after a
successful connection.

Schweres Produkt !
Be careful not to drop the product on yourself or on anyone else !

FRANGAIS

Merci d'avoir choisi et soutenu PXN. Veuillez lire attentivement ce manuel avant de commencer
a profiter de votre expérience de jeu.

AVERTISSEMENT — Sécurité

* Lors de la connexion, de l'installation ou du retrait de ce produit, appliquez une force
appropriée. Ne tordez pas et ne tirez pas sur les connecteurs.

* Evitez tout contact de liquides avec le produit ou ses ports.

* Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne tentez pas de réparations vous-méme. Toute
maintenance doit étre effectuée par le fabricant, ses représentants agréés ou des techniciens
qualifiés.

* Utilisez exclusivement des accessoires/composants spécifiés par le fabricant.

AVERTISSEMENT — Risque de coincement des pédales pendant le jeu

* Maintenez les pédales hors de portée des enfants.
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* Ne placez jamais vos doigts sur ou a proximité des cotés des pédales pendant le jeu.
* Ne placez jamais vos doigts sur ou a proximité de la base arriere des pédales pendant le jeu.
* Ne placez jamais vos doigts sur ou a proximité de la base avant des pédales pendant le jeu.

A PROSCRIRE A PROSCRIRE A PROSCRIRE

Ce produit est recommandé pour les utilisateurs agés de 14 ans et plus. Les enfants @
doivent étre supervisés par un adulte lors de I'utilisation.

Pour des raisons de sécurité, n’utilisez jamais les pédales pieds nus ou uniquement en
chaussettes.

PXN® décline toute responsabilité en cas de blessures dues a I'utilisation des pédales sans
chaussures.

Calibration automatique des pédales
Les pédales se calibrent automatiquement lorsque vous appuyez a fond sur une pédale apres
une connexion réussie.

Produit lourd !
Faites attention a ne pas laisser tomber le produit sur vous-méme ou autrui !

ITALIANO

Grazie per aver scelto e sostenuto PXN. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima di iniziare a godersi la vostra esperienza di gioco.

AVVERTENZA — Sicurezza

* Durante il collegamento, l'installazione e la rimozione di questo prodotto, applicare una forza
appropriata. Non torcere o tirare i connettori.

* Evitare di schizzare liquidi sul prodotto o sulle sue porte.

* Non smontare, modificare o tentare riparazioni autonomamente. La manutenzione deve
essere eseguita dal produttore, suoi rappresentanti autorizzati o tecnici qualificati.

* Utilizzare solo accessori/componenti specificati dal produttore.

AVVERTENZA — Pericolo di pinzamento delle pedali durante i giochi

* Tenere il set delle pedali fuori dalla portata dei bambini.

* Non posizionare mai le dita sopra o vicino ai lati delle pedali durante il gioco.

* Non posizionare mai le dita sopra o vicino alla base posteriore delle pedali durante il gioco.
* Non posizionare mai le dita sopra o vicino alla base anteriore delle pedali durante il gioco.

Calibrazione automatica delle pedali
Le pedali vengono calibrate automaticamente premendo la pedali al suo viaggio massimo dopo
una connessione riuscita.

Prodotto Pesante !
Attenzione a non farlo cadere su sé stessi o altre persone.
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MAI MAI

Questo prodotto & consigliato per utenti di eta pari o superiore a 14 anni. | bambini @
devono essere sorvegliati da un adulto durante I'utilizzo.

Per motivi di sicurezza, non utilizzare mai il set delle pedali a piedi nudi o solo con calze.
PXN® non si assume responsabilita per infortuni causati dall'uso delle pedali senza scarpe.

ESPANOL

Gracias por elegir y apoyar a PXN. Por favor, lea este manual cuidadosamente antes de
comenzar a disfrutar de su experiencia de juego.

ADVERTENCIA — Seguridad

* Al conectar, instalar y retirar este producto, aplique una fuerza adecuada. No tuerza ni jale los
conectores.

* Evite salpicar liquidos sobre el producto o sus puertos.

* No desensamble, modifique o intente reparar el producto. Todo mantenimiento debe ser
realizado por el fabricante, representantes autorizados o técnicos calificados.

* Use Unicamente accesorios/components especificados por el fabricante.

ADVERTENCIA — Peligro de pinzamiento de los pedales al jugar

* Mantenga el conjunto de pedales fuera del alcance de los nifios.

* Nunca coloque sus dedos sobre o cerca de los lados de los pedales durante el juego.

* Nunca coloque sus dedos sobre o cerca de la base trasera de los pedales durante el juego.
* Nunca coloque sus dedos sobre o cerca de la base frontal de los pedales durante el juego.

NUNCA

Este producto se recomienda para usuarios de 14 afios o mas. Los nifios deben estar @
supervisados por un adulto durante el uso.

Por razones de seguridad, nunca utilice el conjunto de pedales descalzo o solo con calcetines.
PXN® no se responsabiliza de las lesiones causadas por el uso de los pedales sin zapatos.

Calibrazione automatica delle pedali
Le pedali vengono calibrate automaticamente premendo la pedali al suo viaggio massimo dopo
una connessione riuscita.
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Prodotto Pesante !
Attenzione a non farlo cadere su sé stessi o altre persone.

NO-PYCCKU

Cnacwu6o 3a Bbibop 1 nogaepxky PXN. Moxanyincta, BHUMATENbHO NpoYuTanTe ato
PYKOBOACTBO Nepes Ha4anom UCMosb30BaHWs AN MOMHOMO HacnaXaeHUs UrpoBbLIM NPOLIECCOM.

NPEOQYNPEXOEHME — BE3OMNMACHOCTb

* Mpw nogknoYeHUN, yCTaHOBKE M CHATWM 3TOro NpodykTa npunarante COOTBETCTBYOLLME
ycunusi. He ckpyunBaiite 1 He TSHUTE 3@ pa3beMbl.

* N3beraiite nonagaHus XnaKocTel Ha NPOAYKT UK ero NopThl.

* He pasbvipaiite, He moaMULMpyiTe N He NbITaTeCb PEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO
camocTosTenbHO. JTloboe TexHn4eckoe 06CNy>KMBaHWE [OIMKHO BbIMOIHATLCSA NPOU3BOAUTESNEM,
€ro ynosIHOMOYEHHbIM MpeacTaBUTenem Unm KBanuuLMpoBaHHbIMK cneuuanucTaMmu.

* MicnonbayiTe TONbKO akceccyapbl/KOMMNOHEHTbI, YkasdaHHbIe NPOM3BOAUTENEM.

MPEOYNPEXOEHWME — OnacHocTb 3axxuma neganen Bo BpeMs Urp

* XpaHuTe neganbHblin 60K B HEAOCTYNHOM Afs AETEN MecTe.

* Hukoraa He knaauTe nanblbl Ha Negany unv rae-nmbo psaoM ¢ HUMK BO BPeMS! Urpbil.

* Hukoraa He knaguTe nanblbl Ha 3a4HIOK YacTb neganei unm rae-nuéo psaoM ¢ HIMKU BO
BPEMSI Urpbl.

* Hukoraa He knaauTe nanblbl Ha NEpeaHIo YacTb neganei unu rge-nuéo psgom ¢ HUMK BO
BPEMSI Urpbl.

HUKOrpA HUKOrgA HUKOrQA

JTOT NPOAYKT peKOMeHAyeTcs Ans nonb3oBaTenei B Bo3pacTte 14 net u crapLue. @
etV foMmKHbI HaXOANTLCA NoA HABMIAEHNEM B3POCTONO BO BPEMSI UCTIONb30BaHMS.

B uensx 6e30nacHOCTM HUKOTAA He MNonb3yiTeck NeaanbHbIM 6IoKOM GOCMKOM UK B HOCKaX.
PXN® He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbI, NONYYEHHbIE NPY UCMONb30BaHWK Neaanen 6e3
obyBu.

ABTOMaTU4eckas kanvbpoBka neganen
I'Ie,qanm aBTOMaTn4ecKku KanmﬁpyroTcsq nyTeM HaxaTtua negann 4o MakCuMaribHOro xoga nocrne
YCNeLwHOoro NoaKn4veHuns.

Tsaxenbii npoaykT !
BynobTe oCTOpPOXHbI, He POHSINTE NPoAYKT Ha cebst unu Ha koro-nu6o eue !

NEDERLANDS

Bedankt voor het kiezen en ondersteunen van PXN. Lees deze handleiding zorgvuldig door
voordat u begint met het genieten van uw game-ervaring.
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WAARSCHUWING — Veiligheid

* Bij het aansluiten, installeren en verwijderen van dit product, gebruik de juiste hoeveelheid
kracht. Trek of draai de connectors niet.

* Vermijd het in contact komen van vloeistoffen met het product of de poorten.

* Demonteer, wijzig of probeer het product niet zelf te repareren. Onderhoud mag alleen
worden uitgevoerd door de fabrikant, een geautoriseerde verkoper of gekwalificeerde technici.

* Gebruik alleen accessoires/componenten die door de fabrikant zijn opgegeven.

WAARSCHUWING — Gevaar voor pedaalklemmen tijdens het spelen

* Houd de pedalen buiten bereik van kinderen.

* Plaats uw vingers nooit op of in de buurt van de zijkanten van de pedalen tijdens het spelen.
* Plaats uw vingers nooit op of in de buurt van de achterkant van de pedalen tijdens het spelen.
* Plaats uw vingers nooit op of in de buurt van de voorkant van de pedalen tijdens het spelen.

NOOIT

Dit product is aanbevolen voor gebruikers van 14 jaar en ouder. Kinderen moeten @
tijdens het gebruik worden begeleid door een volwassene.

Gebruik de pedalenset om veiligheidsredenen nooit op blote voeten of met alleen sokken aan.
PXN® is niet verantwoordelijk voor letsel veroorzaakt door het gebruik van de pedalen zonder
schoenen.

Automatische pedaalkalibratie
De pedalen worden automatisch gekalibreerd door het pedaal na een succesvolle verbinding
maximaal in te drukken.

Zwaar product !
Wees voorzichtig om het product niet op jezelf of op anderen te laten vallen !

PORTUGUES

Obrigado por escolher e apoiar a PXN. Por favor, leia este manual com atencéo antes de
comecar a aproveitar sua experiéncia de jogo.

AVISO — Seguranga

* Ao conectar, instalar ou remover este produto, aplique forga adequada. Nao torga ou puxe os
conectores.

* Evite respingar liquidos no produto ou em suas portas.

* Nao desmonte, modifique ou tente reparar o produto. A manutencéo deve ser feita pelo
fabricante, representantes autorizados ou técnicos qualificados.

* Use apenas acessorios/components especificados pelo fabricante.

AVISO — Risco de pingcamento dos pedais ao jogar
* Mantenha o conjunto de pedais fora do alcance das criangas.
* Nunca coloque seus dedos sobre ou perto dos lados dos pedais durante o jogo.
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* Nunca cologue seus dedos sobre ou perto da base traseira dos pedais durante o jogo.
* Nunca coloque seus dedos sobre ou perto da base frontal dos pedais durante o jogo.

Dit product is aanbevolen voor gebruikers van 14 jaar en ouder. Kinderen moeten @
tijdens het gebruik worden begeleid door een volwassene.

Por motivos de seguranga, nunca use o conjunto de pedais descalgo ou apenas com meias.
PXN® nao se responsabiliza por ferimentos causados pelo uso dos pedais sem sapatos.

Calibragdo automatica dos pedais
Os pedais sao calibrados automaticamente pressionando o pedal até seu curso maximo apos
uma conexao bem-sucedida.

Produto Pesado !
Cuidado para néo derrubar o produto sobre si ou outras pessoas !

POLSKI

Dziekujemy za wybér i wsparcie PXN. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

OSTRZEZENIE — Bezpieczenstwo

* Podczas podtgczania, instalowania i usuwania tego produktu nalezy stosowa¢ odpowiednig
site. Nie skrecac¢ ani nie ciggnaé za ztacza.

* Unikaé rozchlapywania jakichkolwiek ptynéw na produkt lub jego porty.

* Nie nalezy demontowac¢, modyfikowaé ani podejmowaé préb napraw na wiasna reke.
Wszelkie prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez producenta, jego
upowaznionego przedstawiciela lub wykwalifikowanych technikéw.

* Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow/komponentéw okreslonych przez producenta.

OSTRZEZENIE — Ryzyko zakleszczenia pedatdw podczas gry

* Trzymaj zestaw pedatéw poza zasiegiem dzieci.

* Nigdy nie ktadz palcéw na pedatach ani nigdzie w ich poblizu podczas gry.

* Nigdy nie ktadz palcéw na tylnej podstawie pedatéw ani nigdzie w ich poblizu podczas gry.
* Nigdy nie ktadz palcéw na przedniej podstawie pedatéw ani nigdzie w ich poblizu podczas gry.
Automatyczna kalibracja pedatéw

Pedaty sg automatycznie kalibrowane przez nacisniecie pedatu do maksymalnego skoku po
pomysinym podtgczeniu.

Ciezki produkt !

Uwazaj, aby nie upusci¢ produktu na siebie lub kogo$ innego !

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nigdy nie uzywaj zestawu pedatéw boso lub majac na stopach

tylko skarpetki.
PXN® nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia spowodowane korzystaniem z pedatéw bez butdw.
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NIGDY NIGDY

Ten produkt jest zalecany dla uzytkownikdw w wieku 14 lat i starszych. Dzieci podczas @
korzystania muszg by¢ pod nadzorem dorostego.
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